
Check Appropriate Box:

7. What is the date of the contract or agreement with the foreign principal? 09/01/2023

8. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreement or understanding.
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Privacy Act Statement. The filing of this document is required for the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., 
for the puiposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide 
the information is subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form 
registration statement, supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the 
Attorney General under this Act is a public record open to public examination, inspection and copying during the posted business hours of the 
FARA Unit in Washington, DC. Statements are also available online at the FARA Unit’s webpage: https://www.fara.gov. One copy of eveiy such 
document, other than informational materials, is automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of 
any and all documents are routinely made available to other agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney 
General also transmits a semi-annual report to Congress on the administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act 
and the foreign principals they represent. This report is available to the public in print and online at: https://www.fara.gov

Registrant will provide consulting services to the foreign principal via email, video conference, SMS 
message, and/or fax.

INSTRUCTIONS. A registrant must furnish as an Exhibit B copies of each written agreement and the terms and conditions of each oral agreement 
with his foreign principal, including all modifications of such agreements, or, where no contract exists, a full statement of all the circumstances by 
reason of which the registrant is acting as an agent of a foreign principal. Compliance is accomplished by filing an electronic Exhibit B form at 
https://www.fara.gov.

FORM NSD-4
Revised 05/20

2. Registration Number
6518

4. 0 The agreement between the registrant and the above-named foreign principal is a formal written contract. If this box is 

checked, attach a copy of the contract to this exhibit.

U.S. Department of Justice

Washington, DC 20530

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .32 hours per response, including the 
tune for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the 
collection of information. Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions
for reducing this burden to Chief, FARA Unit, Counterintelligence and Export Control Section, National Security Division, U.S. Department of 
Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503.

1. Name of Registrant
Chartwell Strategy Group, LLC

3. Name of Foreign Principal 
Social Democratic Party

6.  The agreement or understanding between the registrant and the foreign principal is the result of neither a formal written 

contract nor an exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of 
the terms and conditions of the oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

5.  There is no formal written contract between the registrant and the foreign prmcipal. The agreement with the above-named 

foreign principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent 
correspondence, including a copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.
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Exhibit B to Registration Statement
Pursuant to the Foreign Agents Registration Act of
1938, as amended
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Yes No 

Set forth below a general description of the registrant's activities, including political activities.

Date Contact Purpose
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11. Prior to the date of registration2 for this foreign principal has the registrant engaged in any registrable activities, such as political 

activities, for this foreign principal?

If yes, describe in full detail all such activities. The response should include, among other things, the relations, interests, and 
policies sought to be influenced and the means employed to achieve this purpose. If the registrant arranged, sponsored, or 
delivered speeches, lectures, social media, internet postings, or media broadcasts, give details as to dates, places of delivery, 
names of speakers, and subject matter. The response must also include, but not be limited to, activities involving lobbying, 
promotion, perception management, public relations, economic development, and preparation and dissemination of 
informational materials.

N/A - This statement is filed to update the registrant's 
agreement/contract with the foreign principal.

Set forth below in the required detail the registrant's political activities.

Method

If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced 
together with the means to be employed to achieve this purpose. The response must include, but not be limited to, activities 
involving lobbying, promotion, perception management, public relations, economic development, and preparation and 
dissemination of informational materials.

Public affairs and media relations consulting.

9. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes to engage in on behalf of the above foreign principal. 

Public affairs and media relations consulting.

10. Will the activities on behalf of the above foreign principal include political activities as defined in Section 1 (o) of the Act1. 

Yes 0 No 
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Yes No 

Amouiit/Thing of ValuePurpose

Yes No 

If yes, set forth below in the required detail an account of such monies or things of value.

Recipient Amount/Thing of ValueDate Purpose
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12. During the period beginning 60 days prior to the obligation to register1 * 3 for this foreign principal, has the registrant received from 

the foreign principal, or from any other source, for or in the interests of the foreign principal, any contributions, income, money, 
or thing of value either as compensation, or for disbursement, or otherwise?

1 "Political activity," as defined in Section l(o) of the Act, means any activity which the person engaging in believes will, or that the person intends to. in any way influence
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public within the United States with reference to formulating, adopting, or changing the
domestic or foreign policies of the United States or with reference to the political or public interests, policies, or relations of a government of a foreign country or a foreign 
political party.

2,3,4 Pursuant to Section 2(a) of the Act, an agent must register within ten days of becoming an agent, and before acting as such.

N/A - This statement is filed to update the registrant's 
agreement/contract with the foreign principal.

If yes, set forth below in the required detail an account of such monies or things of value. 

Date Received From Whom

13. During the period beginning 60 days prior to the obligation to register4 for this foreign principal, has the registrant disbursed or 

expended monies, or disposed of anything of value other than money, in connection with activity on behalf of the foreign 

principal or transmitted monies to any such foreign principal? 

N/A - This statement is filed to update the registrant's
agreement/contract with the foreign principal.
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EXECUTION

Printed NameDate Signature

09/07/2023 /s/Matthew EpperlyMatthew Epperly
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In accordance with 28 U.S.C. § 1746, and subject to the penalties of 18 U.S.C. § 1001 and 22 U.S.C. § 618, the undersigned swears or 
affirms under penalty of perjury that he/she has read the information set forth in this statement filed pursuant to the Foreign Agents 
Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., that he/she is familiar with the contents thereof, and that such contents 
are in their entirety true and accurate to the best of his/her knowledge and belief.
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EXECUTION

Date Printed Name Signature
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In accordance with 28 U.S.C. § 1746, and subject to the penalties of 18 U.S.C. § 1001 and 22 U.S.C. § 618, the undersigned swears or 
affirms under penalty of peijury that he/she has read the information set forth in this statement filed pursuant to the Foreign Agents 
Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., that he/she is familiar with the contents thereof, and that such contents 
are in their entirety true and accurate to the best of his/her knowledge and belief.
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t he remrJter "C hamvcH"}

(denumit in continuarc “ CharUvcll”)

(denumit. in continuarc “Client'*)

SERVICES SERVICII1.

IM

1
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The effective Date of this Agreement is September 1, 
2023 and is valid fora period of 12 months. 

E3, The services provided by CHARTWELL will be 

mentioned in a monthly report, based on which the 
invoicing will be performed, a report that will be 

approved in advance by the Client.

CHARTWELL STRATEGY GROUP, LLC
701 fC Street NW. Suite 620 

Washington. DC 20001. Lnifed States 
Cod de idcnlificarc fistula 82-3762281 
Reprezcntata tie Matthew Eppcrly

Data intnirii tn vigoare a acestui Contract este 1 
Septembrie 2023este valabil pe o perioada de 12 luni.

1.2. The parties- agree that the Services covered by this 

Agreement may he agreed to via e-mail, video 
conferences, SMS messages or fax by the Client

1.3 Serviciilc prestate de catre CHARTWELL vor fi 
menjionate intr-un raport lunar, pe baza caniia se va 
realiza facturarea, raport care va ft aprobat tn 
prealabil de Client.

1.2 Parjile sunt de acord ca Serviciile reglemcntate de 
prezentul Contract pot fi convenite prin e-mail, 
video conferinte, mesaje SMS sail fax de catre 
Client.

Id Prezentul Contract se aplica tuturor serviciilor 
furnizate Clientului prin CHARTWELL, inclusiv, 

a sc limita la, consultants politics, in 
conformitate cu art. 25 din Legea 334/2006 privind 
finanfarea activitatii partidelor politice a 
campaniilor electorate, consultant in relafiite cu 
presa afaceri publics. ("Servicii").

D'"' Uk Hi Cbjvs'iHJ'ntl !*- ttvulc hl !in<l

Tinand cont de angajamentele reciproce cuprinse in 

prezentul document, parjile, intentionand sa fie obligate 
legal, convin dupa cum urmeaza:

A< <-T ( h i pre t.-tn servicii (( onlract) eslc inlocmit 
de < ifrt iiiln-

St
PART1DUL SOCIAL DEMOCRAT - PSD, cu sediul 
social in Bucurc^ti, Sos. Kiseleff nr. 10. sector I. CLT 
14167182, reprezentat prin Paul Stancscu - secretar 
general.

L L This Agreement applies to al! services provided to 
Client by CHARTWELL including, but not 
limited to, political counsel, according to the 

provisions of article 25 from Romanian Law no 
334/2006 on financing the activity of political 
parties and electoral campaigns, media relations 
and public affairs consulting. (“Services”).

CH ARUM SI Si R A H (A GROLI’. J 1 ( 
S Stive! \\\. Si'HV

DC 2nOOl. ( niied States
kr, uL •-iific ton no. 82->762281 
Kcpre-'itVvd K Man hew Lppcrly

< OVERACT DE PRE.STAR! SCRATCH.....

NT. I

s

And
■SOCIAL DEMOCRATIC PARTY, headquartered in 

Buchare>l. no. 10 Kiseleff road. Is1 District, sole 

registration code 14167182 represented by Paul 
Stanescu ~ as acting general secretary

(Hereinafter “Client”)

In consideration of the mutual promises contained 
herein, the parties, intending io be legally bound, agree 

: as follows:

’ ].

i

i
!
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Iraki'ff tn liratii] tarff/an

2. FEES. EXPENSES AND INVOn JXC 2. TAXE. CHELTUIEIJ SI FAC'TL'RARE

Pre|ul este de 36,000 USD/Iuna. Sutna plfniia

2.5

2
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2.6.Clientul recunoa^te §i este de acord ca, dear dacA si 

pana cand o astfel de factura (facturi) sum pl.Uiie 
integral, CHARTWELL va avea dreptul, dupA ; 

notificare scrisa, sa susnendc imediat Scrviciilc m I

2.1 The price is $36,00(1 (IJ.S) per month Ibis Ice 

covers the CHAR I Wi ld services of political 
consulting. Business class airfare and hotel for in- 

person presentation and discussion of the results 
would he paid by the client, under the provisions 
of article 25 from Romanian Law no 304/2006 on 
financing the activity of political parlies and 

electoral campaigns.
2.2 Client agrees to pay CHARTWELL the fees and 

other compensation set forth under this Agreement 

upon acceptance by Client, Client will also pay, 
for reasonable out-of-pocket expenses actually 
incurred by CHARTWELL in performing Services 
under this Agreement, according to the provisions 
of article 25 from Romanian Law no 334/2006 on 
financing the activity of political parties and 
electoral campaigns. However, any individual 

expense over $500 US must be pre-approved in 
writing by the Client.

2.1
' f

Cl IAR I WELL este aferenta serviciilor de consultants j 
polilica prestale. Data este cazul, fransportul acrian de 
clas.'i de nlaccri *?i holchil pcntni prezentarea personals 
si disciitia rczultatelor vor fl snportatc de Client, cu 

respectarea art. 25 ale Legii nr. 334/2006 privind 
linanprca activita|ii partidclor politico $i a campaniilor 
clectoralc.

2.2. Clicntul este de acord sa plateasca CHARTWELL 

onorariilc $i allc compcnsa|ii stability prin prezenlul 
Contract tn baza acceptflrii de catre Client. Clicntul va 
suporla, de ascmcnea, costurilc adiacente rczonabile 
legale de prestarea de catre CHARTWEEL a 
serviciilor obiect al prezentului Contract, cu 
icspectarca dispo/.ifiilor art. 25 din Lcgca 334/2006 
privind finan|area activita|ii partidclor politico §i a 
campaniilor clectoralc. Cu toate acestea, oricc 
cheltuiala individuals de pcstc cinci sutc dolari (500 
USD) trcbuic sa He aprobata in prcalabil in scris de 
catre Client.

2.3. Taxclc, comisioaticle §i eheltuielile vor fi faciurate $i 
vor fi scadente ?i pkltite integral In termen de 30 de zile 
de la data primirii ficcarei facluri neconteslate, lara 
deducerc san compensare $i a raportului lunar cu 
scrviciilc prestate.

2.4. CHARTWELL se obliga sa transmits Clicntului 
certificatul de rezidcn|a fiscala valabil pentru anul 
rcspectiv, eliberat de catre autoritatca competcnta din 
statu I de rczidcn|a, cu minim 5 zile inaintc de tcrmcnul 
de plala stabilit, In caz contrar Clicntul avand obligafia 
calcularii, refinerii §i virArii, din sumele datorate 
CH ART WELL, a impozitelor ce ar deveni aplicabilc 
conform Codului Fiscal.

2.5. CHARTWELL accepla ca pot exisra tntarzieri la plata 
facturilor cauzate de ncplata subvenfici, acordate 
partidclor politico conform legislafiei romane§ti, 
mtarzieri care nu pot fi considerate ca o necxecutarc 
culpabila a ContracluJui. Totodata CHARTWELL 

accepts renegocierea prcfului Contractu!ui tn scnsul 
aclualizarii sumei achitate lunar, in cazul modificarii 
cuantumului subventiei acordate partidclor politico 
conform legislate! romane^ti, dupa transmiterca unei 
notiflcari de catre PSD. Daca partite nu vor ajungc la 

tin acord cu privire la actualizarea sumci achitate lunar 
intr-im interval de 10 zile de la transmiterca notificArii 
indicate mai sus Contraclul poate fi reziliat de oricare 
dintre pAr(i cu efect imediat.

2.3 The fees, charges and expenses will be invoiced 
and are due and payable in full within 30 days of 
the receipt date of each undisputed invoice, 
without deduction or setoff and the monthly report 
with the sendees provided.

2.4 CHARTWELL binds himself to send to the Client 
the lax residence certificate valid for that year, 
issued by the competent authority in the residence 
state, minimum 5 days before the payment term set 
out. failing which the Client is obliged to calculate, 
withhold and transfer the taxes which would 
become due according to the Tax Code from the 

sums owed to CHARTWELL.
CHARTWELL accepts that there may be delays in 
the payment of invoices caused by the delays in the 

payment of the subsidy granted to the political 
parties according to the Romanian legislation, 
delays that cannot be considered as a breach of the 

Agreement. Moreover, CHARTWELL accepts the 
renegotiation of the Contract price in the sense of 
updating the amount paid monthly, in the event of 
a change in the amount of the subsidy granted to 
political parties according to Romanian legislation, 
after the transmission of a notification by the PSD. 
If the parties do not reach an agreement regarding 
the update of the amount paid monthly within 10 
days from the transmission of the notification 
indicated above, the Agreement may be terminated 
by cither party with immediate effect.

2.6 Client acknowledges and agrees that unless and 

until such invoice(s) are paid in full. 
CHARTWELL shall have the right, upon written

— notice, to immediately suspend Services and am
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3. TERM AND TERMINATION
3. DUR ATA SI REZILIERE

3.3.1

3
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3.1 This Agreement will commence on its Effective 
Date (specified above) and will remain in effect 
until terminated as provided herein.

3.2 Either party may terminate this Agreement for 
convenience (that is, without cause and for any 
reason or for no reason) upon thirty (30) days’ 
prior written notice, however, unless the 
Agreement is terminated for breach (as 
provided below), this Agreement will remain in 
effect until each party' completes its obligations 
then in effect.

Daca o alta mcalcare a oricarei dispozijii a 
prezentului Contract a lost eomisa de 
cealalta parte (..partea care nu incalca") §i 

aceasta parte nu rouble sa rented ieze 
situafia in termen de 10 zile de la o 
notificarc scrisa spccificand o astfel de 
mcalcare sau ca nu poate fi remedial in 
mod rezonabil in termen de 10 zile, o 
perioada mai lunga de timp care ar putca fi 
in mod rezonabil necesarS penlni a cfcctua * 
o astfel de remediere daca partea in culpa 

funiizeaza par|ii care nu e-.ie in culpa-in 

termen de 10 zile un plan fezab.l care i

5

■S’.

3.1 Prezenlul Contract va mcepe de la data intrarii in 
vigoare (specificata mai sus) §i va ramane in 
vigoare pana la incctarea acestuia. astfel cum este 

prevazut in prczcntul document.
3.2 Oricare dintre parfi poate denun|a unilateral 

prezenlul Contract daca considcra oportun (adica, 
fara cauza §i pentru orice inotiv sau lira motiv), cu 

o notificare scrisa anterioara de 30 de zile, cu toate 
accstca, cu cxcepjia cazului in care Contractu! este 
reziliat pentru mcalcare (a$a cum este prevazut mai 
jos), prezenlul Contract va ramSne in vigoare pana 
cand fiecarc parte isi va indeplini obligatiilc in 
vigoare la acel moment.

3.3 In plus, prezenlul Contract poate fi reziliat de 
oricare dintre parfi cu efect imediat in condifiile 
clauzei 2.6. din Contract, precum si:

3.3 In addition, this Agreement may be terminated 
by either party with immediate effect under the 
conditions of clause 2.6 of the Contract, as well 

as:
3.3.1 1 fa material breach of any provision of

this Agreement has been committed by 
the other party (the “non-breaching 
party-’) and such part}' fails to cure the 
same within ten (10) days after written 
notice specifying such breach or if such 
breach cannot reasonably be cured 
within ten (10) days, such longer period 
of time as may be reasonably necessaiy 
to effect such cure if the defaulting 
party furnishes to the non-defaulting 

parry within such 10 days period a 
feasible plan demonstrating that it is

— . capable of curing the breach and

work in progress under this Agreement, in addition j 

to such other remedies it m.n lune at law. in equih | 
or elsewhere in this Agreement Any such i 
termination will not lelieve Client of its obligation f 

Io pax all charges that accmcd prior to such | 
termination and shall be without liability to j 
Cl IAR I Wi l l If, during the course of providing i 
Services, billing disputes aiise and remain 

miresohed, CHARI WELL reserves the light Io 
suspend or withdraw from further Services, in 
addition to any other remedies it may have at law. 
in equity or elsewhere m this Agreement. If Client 
disputes CHARTWELL's charges. Client must 
notify Cl IARTWELL within 5 days of (he date of 

receipt of the invoice containing the disputed 
charge. Any suspension of Services by 
CHARTWELL as a result of Client’s failure to 
make payment as required will extend the due 
dates of deliverables, if any, and other Services to 
the extent affected by such suspension or delay.

hicr.uc in curs conform prezentului Contract, in plus j 

fal.i ile ;d(c cai de alac pc care Ic poate avua in drept, in j 
cchitolc s.m in alta parte din prczcntul Contract. Once ; 
astfel de reziliere nu \a semi Clientul de obligapa sa de | 

a ph'ili u»,no uunelv wadente rnaintc de aceasta reziliere 1 
;>i va fi fara raspundcru pentru ( I IAR I WELL. Daca pc ’ 

paiciirsiil furni/arii Smviciilor, litigiilc de facturare 

apar sr raman ncsolii|ion.iic, CHAR fWELL i^i rezerva 
drcptul de a suspend;) sau rcnimta la prestarea 
Scrviciilor. pc langii orice alte cai de atac pe care le 

poate avea in drcpl. in cchitalc sau in allc par|i din 
prczcntul Contract. Daca Clientul conlesta costurilc 
('HARTWELL, Clientul trebuic sa notifies 
Cl IARTWELL in termen de 5 zile de la data primirii 
fiicturii care confine sunia contestant. Orice suspendnre 

a Scrviciilor de catrc CHARTWELL ca unnare a 
neefectuarii plafii de catre Client, dupa cum este 
ncccsar. va prchmgi dalclc de predare ale rezullatelor, 
daca este cazul, ale alter Scrvicii, in masura in care 
sunt afcctate de o astfel de suspendare sau inlarziere.
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3.3.2
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3.4.1

3.4.1
3.4.2

3.4.2

3.4.3

3.4.3

4. CONFIDENTIAL INFORMATION
4. INFORMATIICONFIDENTIALE
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diligviilly proceeds to implement such 
plan io coinplcl ion.

(Icnionsirea/a ca cstc capabila si! 
rcmedic/c mcOlcarca <>i procedeaza cu 
diligcnja la pmierea in aplicare a acestui 
plan pana la finalizarc.

CHARTWELL and the Client acknowledge 
that during the course of performing this Agreement 
each may be exposed to Confidential Information 
relating to the other party’s business and/or personnel.
4.2. Confidential Information” shall include, but is not 

lim ited to:
■ information relating to the Disclosing Party’s 

strategic objectives (including political and 
marketing strategy, political methods and 
strategies) and planning for both its existing and 
future needs;

0 information relating to the Disclosing Party’s 
business activities, business relationships, 
products, sen-ices, customers and clients:

In cazul in care ccalalta parte

(a) devine insolvabila, cstc dizolvata sau lichidata:
(b) depune san a depus impotriva sa o pctific in falirncnt ?i, 
in cazul unci pcti[ii invohmtare. aceasta petifie nu este 

rcspinsa In termen de 30 de z.ile;
(c) face un transfer general in bencficiul cred itori lor sai; sau

(d) inceleaza sa desfa^oare activitaji In modul obisnuit.

3.4 La oricc rezilierc a prezentului Contract, 

CHARTWELL:
Va coopera cu Clientul pentru cfcctuarca 
unci tranzifii normale; §i
Va fi platit ($i, daca cstc cazul, va avea 

dreptul sa recupereze plata) pentru toate 
scrviciilc prestate in mod cored pana la 
data incetarii (inclusiv pentru lucrarile in 
curs de desfa^urare) $i alte compensafii 
pentru anulare, prevazute in prezentul
Contract.
Transfer^ toate produsele de lucru direct 
catre client la plata tuturor sumelor 
scadente.

3.5 Drepturile de incctarc ale ficcarci parp in lemeiul 

sec{iunii 3 sunt in plus fata de orice alte drepturi pe 
care le poatc avea in temeiul prezentului Contract 
sau in all mod, iar exercitarea aceslui drept de 
reziliere nu va fi o alegere a cailor de atac.

3.3,2 In the event the other part)
(a) becomes insob ent. is dissolved or liquidated:
(b) files or has filed against it a petition in bankruptcy 
and. in the case of an involuntary petition, such petition 

is not dismissed w ithin 30 days:
; (c) makes a general assignment for the benefit of its 

i creditors; or
i (d) ceases conducting business in the ordinaiy course.

3.4 Upon any termination of (his Agreement, 
CHARTWELL:

Will cooperate with Client in effecting 
an orderly transition; and
Shall be paid (and if applicable shall be 

entitled to recover payment) for all 
Sendees correctly rendered through the 
dale of termination (including for 
work-in-progress) and other 
compensation for cancellation as set 
forth in the present Agreement.
Shall transfer all Work-Product directly 
to Client upon payment of all amounts 
due.

3.5 Each party's rights of termination under this 
Section 3 are in addition to any other rights it 

may have under this Agreement or otherwise, 
and the exercise of such right of termination 
will not be an election of remedies.

4.1. CHARTWELL $i Clientul confirms ca, pe parcursul 
indeplinirii prezentului Contract, ficcare poate fi 
expusa la informatii confidentiale referitoarc la 
activitatea §i/sau personaiul celeilaltc par|i.

4.2. "Informatii confidenpale" includ. dar nu sc limiteaza 

la:

“ information contained in the Disclosing Party’s 

software and associated material 
documentation;

* technical, scientific, functional, architectural, 

commercial, financial and market information, 
know-how, processes, machinery, plans.

informafii referitoare la obiectivele §i planurilc 
strategice (inclusiv strategia politics $i de 
marketing politic, metodele $i strategiile politico) 
ale Parfii care divulga informaptle, atat pentru 
nevoile sale actuale, cat §i pentru cele viitoarc; 
informatii referitoare la activita|ile comerciale, 
relajiile de afaceri, produsele, serviciile, clicnpi 
intern! §i extern! ale Parfii care divtilgii 
informajiile, membrii de partid;

infonnafii cuprinse in programme software 
documentapa materials asocial;! aparpnand PArpi 

care divulga informapilc;

informatii tehnice. >tiinpfice, luiicpuivik, 

arhitecturale, conicrciale. financ:are_ m deputy
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design's duiwmgs. concepts. ideas. In Imiques. j 

methodologies. lesinn.' protrihitcs, kduiiuil, ’ 
design and fum . I toil; ) I speed naif Kins, analysis 
and pci lonnanee infonnalion. user 
documentation. data, analysed datasets, wotk 
prodinl, internal dncimicnialioi).
demonstration?.. and the feattires, mode of 
operation and other details of products and 
services and trade secrets: and
inionnation concerning faults or defects in the 
Disclosing Party's systems, hardware and ! or 
software or the incidence of such faults or 
defects; and
other information facts or data that should 
reasonably have been understood, because of 
legends or other markings, the circumstances of 
disclosure or the nature of the information 
itself, to be proprietary and confidential to the 
Disclosing Party-’.

\ 4.3 During the term of this Agreement and thereafter, 

both parties agree that neither party nor any of their 
employees, (hereinafter referred to collectively as 
"Employees”) will either disclose or use. cither for 
themselves or for the benefit of any third party, any 
Confidential Information, except as permitted by the 
terms of this Agreement.

The provisions of this Section 4 will not prevent
either party from use or disclosure of Confidential 
Information that the other parly received from the 
disclosing party if the receiving party:

know |im\, proevse, cchipmncnle, plamtri, niodelc. I 
(Ivu nc. eonccptc, idei, tchnici. metodologii. ! 
piotcdiiri de testarc. spu;ifica|ii tdinice. de 
prefecture- >i luiicfiorKilc. informapi de anali/fi 
pet foi manpi. <l<*ciimcnlc pentru utihzaturi, dale, 
sclmi de dale amdi/ale. documcntapc interna, 
dciruiirUta|ii >1 caraclcrisiicilc, modul de 
funefionare $i altc detalii dcspre produce -?i scrvicii. 
precnm .>i secrete comerciale:

trebuie comunicatc in mod ohligaioriu de 
catre Partea care primate infomuipile in 
baza unei hotarari judecatore.jti a unei 
instance competent^ sau in baza unci 
solicitari exprese prim he din parie.1 unci ' 

autoritaji; cu condipa ca in acesfe ' 
circumstance. Partca care primejlc !
in formaline sa anunje imvd • at jn krmcu de ■

iuformafii refcritoare la crorile ^i defeclele 
sislctnclor. cchipamentelor hardware >i / sail 
software ale Parfii care divulga informafiilc san 
iiicidcn|a unor aslfel de crori sau defecte; 
altc infonnafii, f'aptc san dale care ar Ircbui sa fie 
in mod rczonabil injelese. datorita lcgcndelor san 
altor marcaje, circumstan|elor divulgarii sau 
nalttrii informa(iilor in sine, care sunt profejate sau 
confidenpale pentru Partea care divulga 
infonnafiilc.

4.3 Pc durala acestui Contract si, ulterior, ambele parfi 
convin ca niciuna dinlrc par|i §i oricarc dintre angajajii 
lor (denumile in continuare tn mod colectiv "angajati”) 
nu va divulga sau utiliza, fie pentru ei jni?i$i, fie pentru 
beneficial oricarei terfe par|i, orice informatie 
confidential^, cu exccptia cclor permise de terrncnii 

prezentului Contract.
4.4 Dispozitiilc prezentei sccfiuni 4 nu vor impicdica 

niciuna dintre parti sa utilizeze sau sa divulge 
informapi confldenfialc pc care ccalalta parte le-a 
primit de la partea care le-a divulgat in cazul in care 
partea destinatara:

Poate slabili prin documente justificative 
ca informapile confidenpale se alia in 
domeniul public (allele decat daca 
informafiile confidenpale se afla In 
domeniul public ca urmare a incalcarii 
prezentei seefiuni 4 de catre oricare dintre 

pant);
Poate stabili prin documente justificative 
ca au dobandit informafiile confidenfialc 
tn afara afilierii sale cu cealalta parte, de la 
o ter|a parte aflata in posesia de drepi a 
acestor Informafii Confidenfiale $i eftreia . 
nu ii este ioterzisa divulgarca acestor 
informafii confidentiale sau

Can establish by documentary 
evidence that the Confidential 
Information is in the public domain 
(other than if Confidential Information 
is in the public domain as a result of a 
violation of this Section 4 by either 
party),
Can establish by documentary 
evidence that they acquired the 
Confidential Information outside of its 
affiliation with the other party from a 
third party in rightful possession of 
such Confidential Information and 
who is not prohibited from disclosing 
such Confidential Infonnalion. or 
is required to be disclosed by the 
Receiving Party- to satisfy the order of 
the court of competent jurisdiction or 
to comply with the provisions of any 
law or regulation in force from time to 
time; provided that in these 
circumstances, the Receiving Party 

shall as promptly as possible (in 
maximum 24 hours) and to die extent
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autor ale Romanies >i fi prnpncTikj uuvi 

exclusive a Clientului sau a purM.>.nk'» dcivnus.it? < >ub

l
(

4.7 Upon request of the disclosing part}-, 
Recipient party shall return all Confidential 
Information, or certify destruction of the same.

4.8 Sections 4 of this Agreement will survive 
termination of this Agreement

t

kpilh pt rmivjblc. advw thv . 

I)riPartv to lake v.hakxtr ‘ 
'.tips h deems ntw.ss.irx to piulrit in j 
inteiert in Ihincpaid. provided Inilhci j 
that the Receiving Partx will di- >. l»»'-c 
only th.i! pmhnn <»l the mfonmirt'm 
which it is kpMIy required Its dm Ju<■ j 
and the Receiving Path will use sis : 
siaseiKiblc endeavours to piolcct the i 
confidentiality of such informal ion Io j 
the widest extent possible in the j 

ciivtnnslaiKcs.
4.5 Both parties agree that they w ill not copy any \ 

materials containing Confidential hi format ion 
of the other party or divulge such materials or 
any part thereof to any third person or entity, 
or use such materials, for itself or for the 
benefit of any third person or ent ity, whether 
in competition with oilier parly or otherwise, 
except as is necessary pursuant to this 

Agreement.

4.6 Both parlies recognize that the Confidential 
Information is a valuable and unique asset of 
the other and agree that it would be difficult to 
measure damage to the other party due to any 
breach by cither party of this Section 4. and 
that monetary damages would be an 
inadequate remedy for any such breach. 
Accordingly, both parties agree that if cither 
party1 breaches or takes any steps preliminary' 
to breaching this Section 4, the other party will 
be entitled, in addition to all other remedies the 
party may have at law or in equity’, to pursue 
an injunction or other appropriate order to 
restrain any such breach, without showing or 
proving any actual damage sustained by the 
other party.

‘ /•-> f-

5.1 ..Produs de lucru" inseamna to? matcrialu! original 
croat special pentru Client prin CHAR I WELL in baza, 
prezentului Contract.
5.2 Produsul de lucru fi considerat Juerare reah/v.i 

spre cumparare” in sen.ml k-gilor pnuml dtcpiul de

5.1 “Work Product” means all original material 
created specifically for Client 
CHARTWELL under this Agreement.

5.2 Work Product will be deemed “work made for 
hire” for purposes of the copyright laws of 
Romania and will be the sole and exclusive 

property of Client or its designee (subject to
.—.iTRnU..payment in full of amounts payable

vs drtuljfe

maxim de orc -a in mamia in care kcwi 

ii perrmte Parte;.) care divuly.'i mfi>fmahik 

■-.a la orice mason um-idini ca vir-i 
nrcc'-irc pinlru a-p proicja mlcrt-.nl m 
ace 4 ■ >. n>: pninm p cu londqi-i ca Partca 
cart; primtjtc mlonmqiile sa dnuhfe 
mimai area parte a mforirtdliilor pe care : 
lepra ii hnpune sa o clivulec ca Parka . 

care pnmc\le mbam.qiik sa dtpuna toate 
iTirlurilc ru/unabik pentru a prokja 
confiiknpdlitaka informatiilor in cau/a in 

cca mat marc- masura cu putiifia in sihi.ilia . 
data. i

4.5 Ambclc p;ir|i tonvin ca nu vor copia matertale i 
care confin informant confidcntiale ale j 
cclcilaltc parp sau nu pot divulga astfcl de ; 
matcriale sau par|i ale acotora niemnei ter|e 
persoane sau entitati sau sa utilizczu astfcl de i 
matcriale, pentru sine sau in beneficiul oricarei i 
lerfc persoane sau entitaji. indiferent daca sunt j 

in concurcnja cu alte par|i sau io all mod. cu 
cxceptia cazului in carcestc nccesar in Icmciul 
prezentului Contract.

4.6 Ambele pSrti recunosc ca informap’ilc 
confiden|ialc sunt un activ valoros §i unic al 
celeila lie par|i si sunt de acord ca ar fi dificil sa 

sc rnasoarc daunele celeilalte parfi din cauza 
oricarei mcalcari de catrc oricare dintre parplc 
din prezenta scc|iune 4 §i ca daunele material 
ar fi o despagubire necorespunzatoare pentru 
orice astfcl de incalcare. In consecin|a, ambele 
parti convin ca, in cazul in care oricare dintre 
parti incalca sau ia rnasuri prelim mare pentru 
incalcarea prezentei sectiuni 4, cealalta parte va 
avea dreptul, pe langs toate celelalte cai de atac 
pc care partea le poate avea la drept sau in 
capitaluri proprii. sa demarche o ac|iune 
judccatorcasca sau o alta ordonan(a adeevata 

pentru a rcstrange orice astfcl de incalcare, lara 
a demonstra sau a dovedi datine efective.

4.7 La cererea p3r(ii care dczvaluic divnlgarea, 
partea destinatara returneaza toate inforinatiile 
confidenfiale sau certifica distrugcrca acestora. (

4.8 Sec|iunile 4 ale prezentului Contract vor dAinm |
pana la incetarea prezentului Contract. j



Received by NSD/FARA Registration Unit 09/07/2023 3:01:12 PM

i!|) L> tin CXlliit I

!

Pc

NON-SOLlCfTATION6. 6. NON-SOLICITARE

i

1

OF LIABILITY AND 7. SI A

SAU

7

Received by NSD/FARA Registration Unit 09/07/2023 3:01:12 PM

7. limitation
REMEDIES

6.1 Cu excepfia cazului in care cealalta parte 
autorizcazii in scris in prealabil. niciuna dintre parp nu 
poate solicits, oferi lucrari pentru. angaja sau contracts, 

fie ca partener, angajat sau contractant independent, 
direct sau indirect, cu personalul celeilalte par|i in 
timpul participant la prestarea Serviciilor sau pe 
parcursul celor douasprezecc (12) luni ulterioare. In 
sensul acestci section! 6, personal” inseamna si 
include orice persoana fizica sau compante pe care o 

parte o contracteaza ca partener, angajat sau 
antreprenor independent si cu care o parte intra m 
contact direct pc parcursul serviciilor, Cu toare acestea, 
aceasta restriep'e nu interzicc unci par{i sa efectueze 
solicitari generale ale industriei in reviste de 
specialitare §i prin recrutori.

!

li L t
dim

LIMITAREA RASPUNDERII 
DESPAGUBIRILOR

6.1 Except as the other part)- expressly authorizes in 
writing in advance, neither party shall solicit, offer 
work to. employ or contract with, whether as a 

partner, employee or independent contractor, 
directly or indirectly, any of the other party’s 

personnel during their participation in the Services 
or during the twelve (12) months thereafter. For 
purposes of this Section 6, “personnel” means and 
includes any individual or company a parly employs 

as a partner, employee or independent contractor 
and with which a party conies into direct contact in 
the course of the Services. This restriction, 
however, shall not prohibit a party from carrying on 
general industry solicitations in trade journals and 
througli recruiters.

7.1 Pentru evitarca indoielilor, prevederile acestei 
sec|iuni 7 sc aplicS tuturor serviciilor fumizate de 
CHARTWELL catre Client, cu excentia incalcarit 
sectiunii 4, Informatii contldentiale.

7.2 IN N1CIO SITUATIE NICIUNA DIN PARTI NU
VA Fl RASPUNZATOARE FATA DE 
CEALALTA PARTE SAU ALTE PARfl SAU 
ALTE PERSOANE SAU O ENTITATE PENTRU 
ORICE DAUNE SPECIALE. EXEMPLAR!-, 
INDIRECTE, INCIDENTALE. IN

CONSECINTA SAU PUNITIVE ALE

:1) m>\ Wrik 'disc! max iu>l b\ ! 
>'P<n timi of hv hr ikcitHil m ide j
L'l hue. !>i ;
bl .'wixi'hip iH-lits with iiApnt to run j 
Wmk Piodiict nm not \cxt fit ( Lent m- j 
(.(Wh inpkikd hi icundcr. lin n, in r.kh j 
suth t7«v. loniinpiiH upon lull and final 
p.iMuent of all amounts due hereunder 
tht'. Ai’icnncnt will automatically operate 

an irrevocable grant and agreement to 
gram, transfer, sale and assignment by 
l H ARTWTI l io Client of al! right, title 
and interest therein without further 
consideration. At Client’s expense. 
C1IARTWEL1 agrees Io provide Client 
all reasonable assistance and to execute 
all documents as may be reasonably 
necessary to perfect, preserve, register 
and or record Client’s rights in any such 
Work Product.

pl.itH de t.irtf < fienl in tolaliiatc a lumelor 

in b.i/.i pf.„zuittihii ( onliatlj. In m.Ntru in 
f.irc
a) (irur I’oxlus de 1 tu rn, in fuiwlic du leue, nu poate 

li i «•irmb'iat ci hir. Ort Itkute pentru turnpararc 

•-mi
b) Dtuphrrilu de propriclalc cu privire la orice Produs 

de Lihm nu il pot iinpulcrmci pe C lient a>a cum sc 

precede in cmilimimc, apoi. in liecare astfel de caz, 
sub rc/crva platii complete y finale a tuturor 

sinnclor datorate in fcmuinl prezentului Contract 
va functiona automat ca o acordare irevocabila si 
iniclegcre de aprobarc. transfer, vanzart >i cesiune 
de la CHAR I WELL catre Client cu drepturi 
deplinc. titlul si inlercscle diri acesta. fara alte 
considcrentc. Pe chchuiala Clicntului. 
CHARTWELL accepts sa ofere Clientulm toata 
asisten|a rezonabila $i sti execute loate 
docuincntele care pot fi rczonabil necesarc pentru 

a perfections, conscrva, inregisira si / sau inscrie 
drcphirilc Clientului cu privire la orice produs de 
lucm.

7.1 For the avoidance of doubt, the provisions of 
this Section 7 apply to all Services provided by 
CHARTWELL to Client, except for the breach 
of Sect joii 4. Con fident iaf In format ion.

7.2 IN NO EVENT SHALL EITHER PARTY BE 
LIABLE TO THE OTHER PARTY OR ANY 

OTHER PERSON OR ENTITY FOR ANY 
SPECIAL, EXEMPLARY, INDIRECT, 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR 
PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND OR 

NATURE WHATSOEVER (INCLUDING.



Received by NSD/FARA Registration Unit 09/07/2023 3:01:12 PM

i

EVIN It

Ol

AG

!

san
i

i

8. WARRANTY OF SERVICES 8. GARANTIA SERVICHLOR

8

Received by NSD/FARA Registration Unit 09/07/2023 3:01:12 PM

i

i
!
i

j

i

ORK'ARGI HP SAG DE ORICARE NA I ERA | 

(1MTL/AND. JARA L1MITARE, VI-NTH’RI ' 

PRO1TIURI, EGONOMII

DEC Al

pi An n.
PIERDEREW

8.1.1 CHARTWELL warrants that all Services by 
CHARTWELL will be performed in a manner 
consistent with generally accepted industry 
practices applicable to such Services. Client must 
report any deficiencies in the Project Services to 
CHARTWELL within ten (10) days of completion 
of the Services in order to receive warranty 
remedies. Client’s exclusive remedy for breach of 
warranty with respect to Services, and 
CHARTWELL’s entire liability therefore, will be 
re-performance of the Services. If CHARTWELL is 
unable to re-perfonn the Services as warranted, 
Client will be entitled to recover the fees paid to 
CHARTWELL for the deficient Services in an 

amount not to exceed the tola! amount paid or 
payable for Services under the present Agreement.

8.1.1 CHARTWELL garanteaza ca toate serviciile 
prestate de catre CHARTWELL vor fi efoctuate intr-o 
maniera potrivita cu practicile general acceptate ?i 
aplicate ale donieniului specific acestor scrvicii. 
Clientul trebuie s& raporteze toate deficien|ele din 
serviciile aferente proiectului la CHARTWELL in 
termen de zccc (10) zile de la finalizarea Serviciilor, 
pentru a priori despagubiri tn temeiul garan{ici. 
Despagubirea-exclusiva a clientului pentru incalcarea 
garnnfici in ceea ce privejte Serviciile si, prin urmarc, 
intreaga raspundere a CHARTWELL, va consta in 
prestarea din nou a serviciilor. In cazul in care 
CH ART WELL nu este tn mSsura sa efectueze din nou 
Serviciile a?a cum este garantat, Clientul va avea 

dreptul sa recupereze taxele pkitite efitre 
CHARTWELL pentru Serviciile deficitare, suma care

" 3 The liability of CHARTWELL to Client arising 
out of. related to or in connection with this 
Agreement or the Services will be limited to the 
total fees paid by Client to CHARTWELL 
according to the present Agreement.

7 J The limitations set forth in Sections 7.2 and 7.3 
above shall apply whether in an action based on 

Agreement, warranty, strict liability, statute or 
tort (including, without limitation, negligence) 
or otherwise. The parties agree that this 
Agreement is solely for the benefit of the parties 
hereto and no provision of this Agreement shall 
be deemed to confer upon any other person or 
entity any remedy, claim. liability, 
reimbursement, cause of action or other right 
whatsoever. The parties have agreed that the 
limitations specified in this Section 7 will 
survive and apply even if any limited remedy 
specified in this Agreement is found lo have ; 
failed of its essential purpose; represents an 
allocation of risk between the parties; and is an 
essential and material part of this Agreement.

ALIEEE

SI

Wil HOD I I IMEEA'HON. I OS I 
RIVLNUIS. PRO! I IS. SAVINGS OR 
BUS1NI SS.OIHJ R I IIA\ AMODNIS DDE 

AND PAYABI I fO (JIARIWE1L) OR; 
LOSS OE RECORDS, 1 11 IS OR DA LA. I 

SI ( II l’ARIY HAS HEIN j 
INFORMED IN ADVANCE Ol HIE I 

POSSIB1EHY Ol SUCH DAMAGES OR 
SUCH DAMAGES CODED HAVE: BEEN 
REASONABIY FORESEEN BY SL’CH 
PARTY.

PH ROD 11 ..
Al ACER I.

DA I ORA IE.
CHAR I WE EL)
INREGISTRARI <>! DATE, CHIAR DACA 
ACEA PAR 11 . A POST IMORMATA IN 
AVANS DESPRL POS1B1LIIA I LA L'NOR 
ASTPEL DE PIERDERI SAG CHIAR DACA 
AS'IFEL DE PIERDERI AG POST 

PRECONIZATE IN MOD REZONABIL DE. 
ACT.A PARTE.

7.3 Raspimderca CHARI WELL fata de Client care 

rczulta din sau in legiitura cu acest Contract
Servicii va reprezenta suma totala platita de Client 

calrc CHARTWELL tn temeiul prezentului 
Contract.

7.4 Litnilarile prevazute in sectiunile 7.2 si 7.3 de mai 
sus se aplica fic in cadrul unci aefomi bazale pe 
Contract, garanjie, raspundere stricla, statut san 
prejudiciu (inclusiv, fora limitare, neglijenta) sau 
in ah mod. Parfile sunt de acord ca prczcntul 
Contract este exclusiv numai tn avantajul partilor 
$i nicio prevedere a prezentului Contract nu va fi 
considerate a confcri niciunei alte persoane sau 
cntilafi nicio cale de atac, c-erere, raspundere, 
rambursare, cauza de aefiune sau alt drept. Parjile 
au convenil ca limitarile specificate in accasta 
sectiune 7 vor fi valabilc ?i se vor aplica ehiar daca 
se constata ca orice despagubire limitata 
specificata in prezentul Contract a c§uat in scopul 
sau fundamental; reprezinta o alocare a riscului 
intre parti; si este o parte esen|iala si materials a 
prezentului Contract.

i
!

san ;
SD.MEI.E | 

PEN iri; I 
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9.1 Pentru a evila orice indoiala, prctederile acestei 

scc|iuni 9 se aplica luturor scrviciilor furnizalc de 
Cl lARTWELI calre Client.

9.2 In prezentul Contract CHARTWELL >i Ciientul 
sunt uncori denumite in mod individual aici "pane" sau 
In mod colcctiv denumite aici "part".

9.5 All provisions of this Agreement that, by their 

nature and content, should survive the completion, 
rescission, termination or expiration of this 
Agreement in order to achieve the fundamental 
purposes of this Agreement shall so survive and 
continue to bind the parties. In addition, any 
provision of this Agreement which in accordance 
with its terms is intended to survive the termination 
of this Agreement, will survive this Agreement.

9.1 For the avoidance of doubt, the provisions of 
this Section 9 apply to all Sendees provided by 
CHARTWELL to Client.

9.2 In this Agreement CHARTWELL and Client are 
sometimes individually refeircd to herein as a 

“party” or collectively referred to herein as the 
“parties”.
9.3 Each party will be excused from delays in 
performing, or from failure to perform, hereunder to 
the extent that such delays or failures result from 
causes beyond such parly's reasonable control.
9.4 No failure or delay by any party in exercising 
any of its rights or remedies hereunder will operate 
as a waiver thereof, nor will any single or partial 
exercise of any such right or remedy preclude any 
other or further exercise thereof or the exercise of 
any other right or remedy. Except as otherwise 
provided herein, the rights and remedies of the 
parties provided in this Agreement are cumulative 
and not exclusive of any rights or remedies provided 
under this Agreement, by law, in equity or 
otherwise. Client has no right to set off amounts due 
with respect to one transaction for claims under any 
other transaction with CHARTWELL.

9. MISCELLANEOUS

CONDITIONS

!

i

8.1.2 EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED 

IN SECTION CHARTWELL WAIVES ALL 

OTHER WARRANTIES. EXPRESS OR 
IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED 

WARRANTIES OE MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

9.6 CHARTWELL and Client arc not partners or 
joint ventures; neither party is the agent, representa­
tive or employee of the other party; and nothing in 
this Agreement will be construed to create any 

relationship between them other than an 
independent_______contractor_______ relationship.

9.3 Fiecare parte va fi scuzata de la intarzierile la 

cxeculare sail de neexecutarca lor. tn masura in care 
astfel de intarzicri san c^ecuri rezulla din cauzc care 

depa^ese conlrolu I rezonabil al accstci parfi.
9.4 Niciun csec sail inlarziere a oricarei parfi in 
excrcitarca oricaruia dintre drepturile la despagubiri nu 
va function;! ca o rcnunjarc la acestea !?i nicio excrcitare 
unica sau parjiala a vreunui drept sau calc de atnc nu va 
impiedica orice alia excrcitare ulterioara sau 
excrcitarca oricarui alt drept sau cale de atac, Cu 
excep|ia cazului in care sc prevede allfcl in prezentul 
document, drepturile parplor si dreptul la despagubiri 
al parjilor prevazute in prezentul Contract sunt 
cumulative $i nu sunt excluse de orice drepturi sail 
drepturi la despagubiri furnizalc m ternciul prezentului 
Contract, prin lege, de echitale sau in alt mod. Ciientul 
nu are dreptul de a compensa sumc datorate in tcmciul 
prezentului Contract cu alte sume datorate de 
CHARTWELL in temeiul oricarei aitc tranzaefii.
9.5 Toatc dispozi|iile prezentului Contract care, prin 
nature §i continutul lor, ar trebui sa dainuie pana la 
finalizarc, rczolupune, inceiare sau expirare a 
prezentului Contract, pentru a atinge scopurilc 
fundamcntalc ale prezentului Contract, vor ramane 
valabile §i vor continua si lege parjilc. In plus, orice 
dispozitie a acestui Contract care, in confonnitatc cu 
termenii sai, este deslinata sa fie in vigoarc dupa 
uicetarea prezentului Contract, va ramane in vigoare in 
cadrul acestui Contract.
9.6 CHARTWELL ?i Ciientul nu sunt parteneri sau . 
asocia|i in participate: niciuna dintre par|i nu cste j 

agentul, rcprczcnlantul sau angajahd celcilalte parti, si | 
nimic din prezentul Contract nu va fi interprets pentru ; 

a crca alt tip de rulape intre ei decat o relate intre ■ 

coniTactanti independent. Personal ul C11 AR IW I. H J

<i nu ikpa>easea suina lolal.i platila sau pla'ihil.i pviHrn 
Scrvicii in baza prezentului Contract >
8.1.2 CU EXCEPT1A CELOR MEN'HO.NATI IN < 
MOD EXPLICIT IN SECTIUNEA 8.1 J, i 
('HARTWELL RENI INTA LA TO ATE j

CELELALTE GAHAN |’H, EXPRIMATE SAL 

IMPLICIT!:, INC LUST V ORICE ALTA 
GARANTIE COMERCIALA IMPLKTTA SAU 
DE CONFORMITATE CU ANUMITE CERINTE. |
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dial! be solcJ> responsible lor the pas mtn! of all

j

( i

i

f

(ii)Services or parts thereof may be performed by 

or delegated to subcontractors of
00

10

Received by NSD/FARA Registration Unit 09/07/2023 3:01:12 PM

r.-

9.7 Toatc avizclc. acordurile alto comtmicari 

necesarc san care pot 11 oferite in temeiul prezenmliii 
Contract sc consider;! ea an Cost dale
(a) cand au fost livrate personal:
(b) atunci cand sunt primite prin scrisoare iiiregistrala 
sau certihcata, si cand a fost solicitata confirmarc de 
primirc: sau
(c) atunci cand au fost primite de catre dcstinatar, daca 
sunt trinrise prin transmitere prin fax sau prin curier 

recunoscut national (confinnarc de primirc), ad resat in 
ficcarc caz unei parti la adresa sa stability la inceputul 

prezentului Contract (sau unei altc astfcl de persoanc 
sau adresa ca atare care poate fl desemnala ulterior prin 
notificare catre ccalalta parte) cu privirc la 
CHARTWELL, copiat in aten|ia: Matthew Epperly, 
CHARTWELL STRATEGY GROUP, LLC 701 8th 
Street, NW, Washington, DC 20001, United Stales.

CHARI \\ I I \ \ personnel are nof and shall not. be 
deemed to be emptou.es of Client. CH AR I Wi | I

9.8 Niciuna dintre parti nu poate atribui sau transfera 
sau delega in niciun fel niciunui dintre drepturile, 
indatoririle sau obligafiilc sale de mai Jos fara acordul 
prealabil scris al celeilalte parti, cu exceptia

(i) Situatiei cand oricarc din pfirji, dup§ notificarca 
scrisa a celeilalte parji, poate sa atribuie prezentul 
Contract sau oricarc dintre drepturile catre o entitate 
care dobande§te (prin cumparare. fuziune, 
functionarc a legii sau in alt mod) toatc sau in marc 
parte toate capitalurile, activele sau afacerile unei 
astfel de parfi §i
Serviciile sau parti ale acestora pot fl cfectuate de 

sau dclegand la subcontractan|ii CHARTWELL. 
Once atribuire, transfer sau delegare care contravine : 
prezentului alineat va fi nulS §i fara nicio for|a §i 
cfect, Prezentul Contract va fi obligatoriu ,$i va 
asigura drepturile parfilor cu privire la accst 
document ?i ale succesorilor respectivi si ale 
cesionarilor lor autorizati.

9.9 Daca domeniul de aplicarc a oricarei dispozijii din 
prezentul Contract este prea general pentru a permite J

CHARTWELL. Any assignment, transfer or 
delegation in contravention of this paragraph 
will be void and of no force and effect. This 
Agreement shall be binding upon and inure to 
the benefit of the parties hereto and their 
respective successors and permitted 
assignees.

9.9 If the scope of any provision of this Agreement is 
too broad to permit enforcement to its full extent, then

com pen >;<i ton to its penonnd. including provisions 
tor tmpkyvment taxes. woikcr>" com pen ton and ; 
an) similar taxes .'KMviatod with tmpkwment o! 
CHARI Will's personnel CHAR l’\W I. 1 \ 

personnel shall not be entitled to an) benefits paid 

or made available Iw t licnt to its empkwevs. Client 
acknowledges and agrees that CIIARTWELI has I 

been retained to act sold) as a consultant to Client 

and not as a fiduciary. Neither party shall have the 
author'd) to extend, obligate or bind the other to 

sen ices or responsibilities other than those i 
specitlcallv agreed upon in writing.

All notices, consents and other communications 
required or which may be given under this 
Agreement will be deemed to have been given

(a) when delivered bj hand:
(b) when received bv registered or certified mail, 
return receipt requested: or

(c) when received by the addressee, if sent by 
facsimile transmission or by nationally recognized 
overnight courier (receipt requested), in each case 
addressed to a party at its address set forth at the 
beginning of this Agreement (or to such other 
person or address as such party may hereafter 
designate by notice to the other party hereto) and 
with respect to CHARTWELL, copied to Attn: 
Matthew Epperly, CT-IARTWELL STRATEGY 
GROUP. LLC. 701 Sth Street, NW. Washington, 
DC 20001. United States.
9.8 Neither party may assign or otherwise transfer 
or delegate any of its rights, duties or obligations 
hereunder without the prior written consent of the 
other party, except

(i) either parly may. upon written notice to the 
other party, assign this Agreement or any of 
its rights hereunder to any entity who 

succeeds (by purchase, merger, operation of 
law or otherwise) to all or substantially all of 
the capital stock, assets or business of such 

party, and

nu c-'li nu va fi ..on-uknil 3iyai.!i a! (.'luniulm 

( I I AR I Will V.! ii it'pt’Us ibil.l CXduriv de pl.i’.i 
nuinor compcno.lutor catre pu!wm.il<i! >.'m. iiklhii 
dnpoziiiilc prix ind impo/itdc pc muikto, voinpviMia 

lucmtorilor si once i ixe >iinilare update cu angaiarc.i ■ 
pvHonaltdui UHARIWEIl PcrUmdul '

< HAR 1WH I, nu arc thepttil la mciun benelkiu platit 
<iu pm Li anuajalilor de catre Client.

Clicntiil recunoaste si este de acord ca CHAR IAVI I I ’ 
a fost contradal pentru a acliona nuinai in calitate de ; 
consultant pentru Client >i mi ca liduciar. Niciuna 

dintic parti nu are ainoritatoa de obliga sau lega 
ccalalta parte la alte bcrvicii sau resporisabilila’i. allde 
decat cdcconvcnile in scris.
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inodiiinl lo the extent neccssmv lo conform lo law Any I aplicmc po.ifc li modified in mod judicial tn ma-,ura

m-cc'asnj penlrti a sc con forma Icgii. Orice Icrinun san

or

are
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maximum c.xh.nl j c.xcciilaica pc dcplin, alutui mxaMa dLpo/ilie va fi aplitala 

> i in masma maxima pcimM de lege, tar domcmul de

j
i

Mich provision shall be enforced lo lhe mr '

permitted by law, and the scope may he pidiiiallv

9.14 Fiecare parte cste de acord ca versiunile electron ice si 
copiile acestui document care con|in semnaturi reproduse 
in copie exacta sau prin orice alte mijloace electronice (cum 
ar fi e-mail, PDF, transm isie facsimil sau alt format 
electronic) sunt considerate echivalente trebuie sa aiba 
nceeaip forfa $i efect ca un document semnat initial §i va fi 
tratat ca un document original pentru toate scopurile. 
Prezentul Contract poate fi executat in duplicat, fiecare 
dintre accstca, atunci cand este executat livrat, cste 
considerat original si toate copiile impreuna constituie un 
singur instrument.

term or prosixion of Ihtx Agreemcnl which is invalid or j i " ' ' ___ _____
unenforceable in any jurisdiction shall, as lo such dispo/ific a prezentiilm Contract, care cste invalid sau 

n< cxeculabtl in orice jurisdiclie, va fi. in ceca cc privestc 
aceasia jurisdiclie, meficit-nl in masura unci astfel de 
mdilati sau invalidilati. fara a face validc sau ncaplicabile 
tcrmcnii <<i dispo/iliilc ramasc ale pre/entului Contract san 

care vor alccta valnhiliiaica sau pimcrea in aplicare a 
oricaruia dintre tcrmcnii sau dispozifiilc prezentului 

Contract in orice alia junsdiepe. In cazul tmor discrepance 
intre versiunca in limba cnglc/a si versiunca in limba 
romanh, versiunca in limba romana va prevala.
9.10 PREZENTUL CON TKAC'I VA Fl GUVERNAT DE 

l.EGILE ROMANF $1 ORICE LIT1GIU DINTRE PARTI 
CARE Nil SE VA SOLUTONA PE CALE AMI A Bl L A 

VA Fl DE COMPETENTA INSTAN'TELOR ROMANE.

i
i

"f >f 1 nil'll (

I in any other jurisdiction. In case

9.11 In cazul in care orice prevedcre din prezentul Contract 
cste delerminala ca fund inaplicabila, de orice instant#

t0 judecatoreasca care arc competent# asupra parjilor, 

dispozifia va fi modificata pentru a deveni exccutoric sau, 
la alegerea parfilor, separata de prezentul Contract, iar 
prezentul Contract va ramane in vigoare in mtregimc.
9.12 Daca oricarc dintre parjile prezentul Contract incalca 
sau inccarca sa incalce vreunul dintre termenii de mai jos 
(inclusiv, dar fara a se limita la. Hemdeplinirea plafii la 
termen), partea respective va plati cheituielile partii care nu 
§i-a indeplinit obh’gafiile, inclusiv taxele legale echitabile, 

suportatc de partea neimputabila in aplicarea conditiilor 
prezentului Contract sau mcasarea oricarei pla|i datorate in 
temeiul prezentului Contract.
9.13 Prezentul Contract constituie acordul pe deplin dintre 
parti cu privire la Servicii. Orice contracte si intelegeri 
anterioare, fie ele verbale sau scrise, referitoarc la acela^i 
subject sunt inlocuite in intregime prin prezentul Contract. 
Prezentul Contract nu poate fi modificat decat printr-un act 
aditional semnat de ambele paiji contractante.

Jurisdiction, be ineffective to the extent of such 
invalidity or uncnlorcenhiliiv w ithout tendering invalid 

or unenforceable lhe remaining forms and provisions ol 
this Agreement or nll'ccliug lhe validity or 

enforceability of any of lhe forms or provisions hereof 

of any discrepancies
I between lhe I nglish version and lhe Romanian version, 
i the Romanian version will prevail.

| 9.10 I HIS AGREEMENT Wild, BE. GOVERNED BY 

I THE ROMANIAN LAWS AND ANY DISPUTE. 
I BETWEEN THE PARTIES THAT WILL NOT BE 
i RESOLVED ON HIE AMIABLE PATH WILL RE 
. wmnN THE COMPETENCE OF THE ROMANIAN 
j COURTS.

9.11 If any provision in (his Agreement is determined 
. by- any court having jurisdiction over the parties to be
> unenforceable, lhe provision will be amended r 
i become enforceable, or at the election of the parlies, 
i severed from this Agreement and this Agreement will
> otherwise remain in full force and effect.
! 9.12 If either party to this Agreement breaches or 
! attempts to breach any of the terms hereof (including but 

not limited to, Client’s failure to make payment when 
due), that party shall pay' the nondefaulting party’s costs 
and expenses, including reasonable legal fees, incurred 
by the non-defaulting party in enforcing the terms of this 
Agreement or collecting any payment due under this 

, Agreement.
I 9.13 This Agreement constitutes the entire 
| understanding between the parties with respect to the 

i Services. Any prior agreements or understandings, 
whether verbal or written, that pertain to the same 
subject matter are entirely superseded by this 
Agreement. This Agreement may be modified only by 
an Addnedum signed by both parties.
9.14 Each party agrees that copies or electronic versions 
of this document which contain facsimile signatures or 
signatures delivered by any other electronic means 

(such as e-mail, PDF7, facsimile transmission or other 
electronic format) shall be deemed the equivalent of, 
and shall have the same force and effect as, an originally 
signed document and shall be treated as an original 
document for all purposes. This Agreement may be 
executed in counterparts, each of which when executed 
and delivered shall be deemed an original and all of 
which counterparts taken together shall constitute but 

one and the same instrument.
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Text oriamol lirrba ennh'/a Iwiurrri’ n. h/nha wwn

I he foregoing is agreed to and accepted and has been Cole mcnfionatc anterior sunt convenite >i atceplaic >1 ,m
executed by a duly authorized representative of each lost semnate de un rcpre/enlanl antori/ai

forth above:

Democratic

Matthew

Stiirncscii

'"Z ■neral
era I

/

/

Chartwell
iilttiit 0•OU r

na • o w <■

I )i rector

—
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Name: 
Epperly

1

Nome:
Epperly

Legal: Viorel Mocanu
Title: Attorney at lav.

CHART WELL
Strategy Group, LLC

'O\
■p

I’artidul Social
Democrat - PSI)

•Inridic:Viorel Mocanu
I itlu: A vocal

Social
Party

a
MarThs-lonclNumc:

lacu
rillii: I re/orit-r

^7

j£cret.T

z

CHART WELL
Strategy Group, 
LLC

/

, in mod
party on behalf of such parly as of the Effective Date set eorespun/ator al fieduei parti in mimcle acclei parti de h 

data de inirarc in \ igoarc mcn|ionala m.ii mis:

II4
Matthew/>~

/

Chartwell

NameyElpa Vlad' 
Economic

C\

VP
, PARTNERS .

I iSoul S/'auescu 
A

arWh

/■Name: Elena Vlad
/ fit hi; Din

Economic

z>4'*14 ■',/Z A
X MF ‘D 
~ partners •I

V -7

Z zA
)

I

Name: Mariusjlone/ 

lacu \
Title: Treasurer

>1

Title:/
Director

z


